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1. Onuc HaBYAJILHOI AUCIHUILTIHA

1 2 3
XapakrepucTuKa
. HABYAJIbHOI
I'any3nb 3HAHD, HopMaTuBHI MOKA3HUKH ISl IUIAHYBAHHS e —
CrneniajJbHiCTh,0CBIiTHA i po3noainy qucHUITiHM Ha 3MiCTOBI p— S
nporpaMa piBeHb BHIIOT MOAY.JTi (nenHa) (acranmiiing)
oCBiTH
¢dopma dopma
3100yTTS 3100yTTS
OCBITH OCBITH
I'anysb 3HaHB 3 : : :
. araJiIibHa K1UJIbKICTBKPCINUTIB ’

02 KynsTypa i MuCTENTBO 8 pea OGop’s13082
ngglzﬂbHECTb KinekicTs erZ[I/ITiB Ha 2-U Huxa pucunIin
H3aiiH RO

cemectp — 3 npoq)eclm.iommrm.omm
crneniaabHoCTi
[peamerHa cneniajabHicThb /
Cneniasizamist Cemecrtp:
022.01 I'paciunnii guzaiin 3arajibHa KiIbKicTh roauH —240
2-in | 2 -t
KinbkicTh romuH Ha 2-ficemectp — Texuii
OciTHBO-TIpOQeciiina 90 eKuu
nporpama o | o
I'padiunuii au3aiin KinbkicTh 3MICTOBHX MOAYIIB Ha 2-i A A
cemectp — 4 IpakTHyni
32 ron. | 8 rox.
KinbKicTh MOTOYHUX KOHTPOJIBHUX Camocriiina poGora
PiBeHb BUIIOT OCBITH: 3ax0/iB Ha 2-ii cemecTp — 28 58 roz. ‘ 82 rox.
6aKajgaBpCchLKHii Bua nmizcymxoBoro

CeMECTpPOBOI'o
KOHTPOJII0.CK3aMCH

2. Mera Ta 3aBIaHHA HABYAJIBHOI IMCIHMILTIHI

Mera BHKITaJaHHS HABYAIBHOT IUCHUILTIHA «[HO3eMHa MOBa (aHTITiChKa)» MOJATAE Y Ha/laHH1
CTyJEHTaM CHUCTEMATHU30BAHUX 3HAHb 3 KypCy aHIJINChKOT MOBU (B YCHIHM 1 MUCbMOBIH (hopmax) Ta
(dopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI, JIHTBICTUYHOI Ta COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHLIH CTYAEHTIB, fKI
JIOTIOMOKYTh iM cTaTd €(EeKTUBHHUMHM KOPHUCTyBauaMH MOBHM B PI3HOMAHITHMX CHUTYallsIX
COLIIaILHOTO Ta HABYAJIbHO-aKaJEMIUYHOTO CIHIIIKyBaHHs (TOBOpIHHS, YHTaHHSA, ayJilOBaHHS Ta
MUCbMO). MeTa J0CsTaeThCsl NUISXOM KOMIUIEKCHOTO, BCEOIYHOTO OMaHyBaHHS yCIX BH/IIB
MOBJICHHEBOT iSTILHOCTI: ay/ilOBaHHS, MOBJICHHS, YUTAHHS 1 MHUChMa; MeTa BKIOYae B co0i Tpu
CKJIa/IOBI YAaCTHHH: OBOJIOJIHHS BCIMa BUJAMH MOBJIEHHEBOI AISUIBHOCTI, PO3MIMPEHHS 3arajlbHOTO
KYJIBTYPHOTO CBITOTJISIAY CTYIEHTIB 1 BUXOBaHHS CTYJEHTIB y AYCl BUCOKUX SIKOCTEH IOJCHKOT
MopaJti.

OCHOBHMMH 3aBJaHHSIMU BUBUCHHS HABYALHOT NUCIUIUTIHA «[HO3eMHa MOBa (aHTIIHChKA)» €
MIpaKTUYHE OBOJIOAIHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO Ha piBHI Bl+ (yckinagHeHOMY «pyO1KHOMY») 3T1IHO 3
JIECKPUNTOPAMH, 3alPOINIOHOBAHUMH 3araibHOEBPONEHCHKIMH PEKOMEHIAIIIMUA 3 MOBHOI OCBITH
(2001p.) y moeiHaHH1 3 3araJIbHOOCBITHIMHU Ta BUXOBHUMU 3aBJIaHHIMU:

- pPO3yMiHHS OCHOBHOTO 3MICTY YITKOTO HOPMAaTHBHOTO MOBJICHHS Ha TEMH 3aIlpPOMOHOBaHI
IPOrpaMoIo;

- CIIpUiMaTH IHO3eMHY MOBY Ha CITyX;

- YUTATH ¥ ITUCATH 1HO3EMHOIO MOBOIO;

- 3B’13HO BUCJIOBIIIOBAaTH CBOT TyMKH 1HO3€MHOIO MOBOIO



- TepeKiIaJaTH MHCbMOBO Ta YCHO 3 1HO3€MHOI MOBHM Ha YKpPaiHChKY Ta 3 YKpaiHCBbKOi Ha
1HO3EMHY SIK XY/I0KHI, TaK 1 crierianbHi (haXxoBl TEKCTH;

- OCMHCIUTH CUCTEMY MOBH i IpaBuia (DyHKIIOHYBaHHS MOBHUX OJWMHHIIb B KOMYHIKaIlii, a
TakoX 3 (JOpMyBaHHSAM YMIHb aHaJI3yBaTH, y3arajJbHIOBATH M cHUCTeMaTu3yBaTu (PaKTH MOBU H
MOBJICHHS.

VY pe3ynbTaTi BUBYEHHS HAaBYAJIbHOI JUCLMIUIIHU CTYJEHT MOBUHEH Ha0YTH TaKUX Pe3y/bTaTiB

HaBYaHHS (3HAHHS, YMIHHS TOILIO0) Ta KOMIIETEHTHOCTEH:

3annanoeani po6ouo0 npocpamoio pe3yrbmamu HaguanHs ma

3annanosani pobouoio

KOMNemeHmHocmi npozpamoro pesyibmamu Ha64aHH:
ma KOMNemeHmHoCmi
1 2

- IK. 3matHicTe po3B’sI3yBaTH CKJIAAHI CIIEIiai30BaHI 3aiadi
Ta MpaKkTU4HI Tpo0iIeMu B raiy3i Iu3aiiHy abo B Mpoleci HaBuaHHS,
1o nepeadaydae 3aCTOCYBaHHS MEBHUX TEOPii 1 METOAIB In3aliHy Ta
XapaKTePU3y€ETHCS KOMITIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

- 3K 1. 3HaHHs Ta pO3yMiHHS TPEAMETHOT 00JIACTi, PO3yMiHHS
npodeciiHOil AiISITHHOCTI.

- 3K 2. 3aTHICTh CHIJIKyBaTHCS JAEPKaBHOIO MOBOIO SIK YCHO,
TaK i MICHMOBO.

- 3K 3. 3maTHICTP CIiNKYBaTHCS IHO36MHOIO MOBOIO.

- 3K 4. 3pgatHicTe 10 TOIYKy, OOpOOJEHHA Ta aHami3y
iH(popMallii 3 pi3HUX JKEpell.

- 3K 5. 3maTHICTP MpaioBaT B KOMaH/I.

- 3K 6. 3narHicTh OLIHIOBaTH Ta 3a0e3nedyBaTH SKICTh
BUKOHYBaHHUX POOIT.

- 3K 7. LlinyBanHs Ta
MYJIBTUKYJIBTYPHOCTI.

- 3K 9. 3parHicTs 30epiraTé Ta MPUMHOXKYBAaTH KYJIBTYypHO-
MUCTEIbKi, €KOJIOTi4Hi, MOpaJIbHi, HAYKOBI LIHHOCTI i JOCSATHEHHS
CYCHIBCTBA HAa OCHOBI PO3YMiHHsI icTopii Ta 3aKOHOMIpHOCTEH
PO3BUTKY TIPEeIMETHOI 00acTi, 1 Miclg y 3arajibHiid CUCTeMi 3HaHb
PO TPHUPOIY 1 CYCHIIBCTBO Ta y PO3BUTKY CYCIIIbCTBA, TEXHIKH 1
TEXHOJIOT1, BHUKOPHUCTOBYBaTH pi3HI BHAM Ta (opmMu pyxoBoi
aKTHBHOCTI JUISi aKTHBHOTO BiJIIOYMHKY Ta BEICHHS 310pPOBOTO
CIoco0y JKUTTSI.

- 3K 10. HaBuuky BUKOpUCTAaHHS Cy4acHUX iH(pOpMAIiiHuX 1
KOMYHIKAI[ITHUX TeXHOJIOT1i, MeIiarpaMOTHICTb.

- CK 14. 3aatHicTh 3aCTOCOBYBAaTH MYJIBTHMEIHHI TEXHOIOTI1
y npodeciiiHii MisIbHOCTI Ta HABYaHHI.

rmoBara pPi3HOMaHITHOCTI Ta

Mertonu:

Haouni meToau (cxeMu, Moei).

CroBecni MeToau (TIpe3eHTarii,
MMOSICHEHHS, poOoTa 3
MiPYIHAKOM).

[pakTuyni MmeTonu (TBOpUi
3aBJIaHHs, pO3pPOOKaA MMPOEKTIB).

Jloriuni MeTou (1HAYKTHBHI,
JIEAYKTHUBHI, CTBOPCHHS
MPOOJIEMHOT CUTYaIliT).

[Ipo6ieMHO-TIONTYKOBI METO TN
(penpoxyKTHBHI).

Meton ¢popmMyBaHHS
Mi3HABAJILHOTO IHTEPECy
(HaBUaNbHA AWCKYCisS, CTBOPCHHS
IIKaBUX CUTYaIliil).

Ilpoepamui pe3yromamu HaguaHHs

-IIPH 1. 3acrocoByBatm HaOyTi 3HaHHA 1 PO3YMiHHS
npeaMeTHoi obmacti Ta cdepu mpodeciiiHoi 7 IiSUIBHOCTI Y
NPAaKTUYHUX CUTYaLisX

-IIPH 2. BinpHO cHinKyBaTucs AEPKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBaMH yCHO 1 THCEMOBO 3 TipodeciiiHuX NMHUTaHb, GOPMYyBaTH Pi3Hi
TUIH JTOKYMEHTIB MPOQECiifHOro CIpsIMyBaHHS 3TiAHO 3 BUMOTaMH
KYJITYPH YCHOTO 1 IUCEMHOTO MOBJICHHSL.

-IIPH 3. 30uparun Ta aHamizyBaTH 1H(QOPMALIO I
OOI'pyHTYBaHHS AW3alHEPCHKOTO MPOEKTY, 3aCTOCOBYBATH TEOPIiO i
METOAMKY Iu3aiiHy, (axoBy TepMmiHONOrii0 (3a mnpodeciitHum
CTPSIMYBaHHSIM), OCHOBH HAYKOBHUX JIOCIIIXKEHb.

-IIPH 4. Buznayatu MeTy, 3aBJaHHs Ta €Talll IPOEKTYBaHHS.

-IIPH 5. Po3ymité i CyMIIIHHO BHUKOHYBAaTH CBOIO YaCTHUHY
pOOOTH B KOMaH/Ii; BU3HAYATH MPiopuTeTH podeciitHoT MisuTbHOCTI.

-TIPH 6. VYcBimommroBaTd BIAINOBIIAIBHICTE 3a  SIKICTH

MeTot1 KOHTPOJIFO i
CaMOKOHTPOJTO (YCHUH,
MACEMOBHH, , TPAKTUIHUMN).

KontponbHi 3axoau:

—Teopetuune Ta  IpaKTUYHE
TECTYBaHHSA 3a 3MiCTOBUM
MOJyJIEM;

— 3aXMCT PO3MOBHHUX TPOEKTIB;
—inauBigyanbHe 3apaanus (13);
—eK3aMeH.




BUKOHYBaHHX pOOIT, 3a0e3meyyBaTH BUKOHAHHS 3aBIaHHS Ha
BHCOKOMY TIpoheciifHOMY piBHI.

-IIPH 21. BukopucTOBYBaTH  €JIEKTPOHHI  pECypCH,
KOMIT'IOTepHI TEXHOJIOTIl Ta 3ac00M MyJIbTHMEZia AJsl CTBOPEHHS U
00pOoOKM  MBOBHUMIpDHHUX 300pakeHb, TPHUBHMIPHHX OO0’ €KTIB,
PO3pO0KH, JeMOHCTpalii MyJIbTUMEOIMHUX MPOAYKTIB Ta/abo y
npolieci HaBYaHHS.

Mixaucuuniinapui 3B’si3ku. Jlucrururina € 0a3010 IS MOJANBIIOIO BUBUYEHHS KYypCY
«IHo3emMHa MoOBa TPpOQeciiHO-KOMYHIKATUBHOI CIPSMOBAaHOCTI (aHImiichbKa)». 3MiCT Kypcy
OB’ SI3aHUH 3 TUCHIUILTIHAMH 3arajbHO-TyMaHiTapHOro UKy (YKpaiHchka MoBa, IcTopis Ykpainu,
dinocodis Ta in.).

3. IIporpaMa HaBYAJIbHOI AUCHHUILIiIHA
3microBuii Mopyasb 1. CTEPEOTUIIH. STEREOTYPES.

Toeopinns: Cmepeomunu y cyuacnomy ceimi. Communication: Stereotypes in the modern world.
I'pamamuxa: Apmuxni. 3anexcni npuiimenHuxu. Grammar:Articles. Dependent prepositions.
Ayoiiosanmsi. Listening. Writing.
Ilucvmo.

3microBuii monyab 2. MAHEPH. MANNERS.

Toeopinns: Manepu 6 cywacnomy ceimi. Communication: Manners in the modern world.
I'pamamuxa: Mooanwhi diecrosa. Grammar: Modal verbs.
Ayoiosanns. ITucomo. Listening. Writing.

3microBuii moayan 3. MOK/IMBOCTI.ABILITIES

T'osopinns: Moocnueocmi 6 srcummi Communication: Abilities in life.
I'pamamuxa: Mooanwhi diecrosa. Grammar: Modal verbs.
Ayoireanns. Hucovmo. Listening. Writing.

3microBuii moayab 4. KIHEMATOI'PA®. CINEMA.

Tosopinns: Kinemamoepadg. Communication: Cinema.
I'pamamuxa: acusnuit cman. Grammar: Passive Voice.
Ayoireanns. Hucvmo. Listening. Writing.

4, CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JTUCUMILTIHA

. . CucreMa HaKOTIMUEHHS
AynuTopHi (KOHTaKTHi) TOANHI Gais
— —1 Camocriiina
. . Jlexuiiini IIpakTuusi Teop. | IIpaxr. | Yeboro
3MicTOBMIA Ycworo pobota, rof .
3aHATTS, 3aHATTS, 3aB- 3aB- OaiB
MOJyJb TOJUH Ycboro rox rox st s
FOMMH o/n | 3/muct | o/n | 3/muct | o/n | 3/muct | K-Thb K-Th
o. ¢. b. ¢. ¢. ¢. OaniB | OGaniB
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
o/m.¢. 3
/mucT.
&.
1 15 8 2 0 0 8 2 7 12 1 14 15
2 15 8 2 0 0 8 2 7 12 1 14 15
3 15 8 2 0 0 8 2 7 14 1 14 15
4 15 8 2 0 0 8 2 7 14 1 14 15
VYcboro 3a 60 32 8 0 0 32 8 28 52 4 56 60
3MICTOBI




MOyl
ITincymxoBuit 30 30 30 56 40
CEeMECTPOBUI
KOHTPOJIb
eK3aMeH
3arajgomM 90 100
5. TeMu NpakTUYHUX 3aHATH
No KinpkicTh
. TOIUH
3M1CTOBOI'O Ha3sa Temu
MOTYJISI ?{)ﬂ wglﬂ
1 2
1 CTepeoTHIIH. 8 2
l'oBopinnsa: CTrepeoTuns y Cy4acHOMY CBITi.
I'pamaTuka: Aptukmii. 3anexHi IPUAMEHHUKY.
AynirfOBaHHS.
ITucemo.
Stereotypes.
Communication; Stereotypes in the modern world.
Grammar:Aurticles. Dependent prepositions.
Listening. Writing.
2 Mamnepw. 8 2
I'oBopinHsa: MaHepy B Cy4acHOMY CBITI.
I'pamaTrka: MomanbHi JieciioBa.
AynitoBanas. [Tucemo.
Manners.
Communication: Manners in the modern world.
Grammar: Modal verbs.
Listening. Writing.
3 MO>KIUBOCTI. 8 2
I'oBopinHSA: MOXIIMBOCTI B )KUTTI
I'pamaTrka: MopmanbHi niecioBa.
AynitoBanas. [Tucemo.
Abilities
Communication: Abilities in life.
Grammar: Modal verbs.
Listening. Writing.
4 Kinematorpad. 8 2
I'oBopinns: Kinemarorpad.
I'pamaruka: ITacuBHuUl cTaH.
AyniroBaras. [Tucemo.
Cinema.
Communication: Cinema.
Grammar: Passive Voice.
Listening. Writing.
Pa3zom 32 8
6. Buau i 3MicT MOTOYHMX KOHTPOJBLHUX 3aX0/1iB
. Ne Bun notosroro 3MicT HOTOYHOTO Kpwurepii Ycworo
3MICTOBOTO KOHTPOILHOTO KOHTPOJIBHOTO 3aX011y OLIIHIOBaHHS OaiiB
MOJYJIs 3axony
1 2 3 4 5




1 Pobora Ha Unit 3B “Stereotypes” 0.5
3aHATTI AKTHBHa poOOTa MPOTIATOM
3aHSTTSL.
Pobora Ha Unit 3B “Collocations: 1
3aHSTTI + verbs / adjectives + VYCHe OnuTYBaHHS BKITIOYAE B cebe
yCHE prepositions” MHUTaHHS 3 TPAMaTHKH 32 TEMOIO
ONUTYBaHHS | AKTHUBHA po0OOTa MPOTATOM 3aHSTTSL.
3aHSITTSL. O1iHIOEThCS
Pobora Ha Unit 3B “Acrticles”. MPaBUIIBHO/HETIPABUIIBHO. 1
3aHATTI + OnuTyBaHHs 3a O1iHIOETBCSI yYacTh CTyIEHTA B
yCHE TPaMaTUIHOIO TEMOIO 3aHATTI, H1Or0 FOTOBHICTb
OITUTYBAHHS “Articles”. BIMIOBIZJATH HA MTOCTABJIEH]
AXTHBHA po0O0Ta MPOTITrOM 3aIlUTaHHS MIPOTATOM 3aHSITTS,
3aHSTTSL. BUKOHAHHS JOMAIIHbOTO 3aBJaHHS.
Pobora Ha Unit 3B. TToBTOpeHHs 1
3aHATTI + rpaMaTHYHOTO Ta
yCHE JIEKCUYHOTO MaTepiary 3a
OINUTYBAHHS TEMOIO IOHITY.
JlukTaHT 3a Unit 3B “Stereotypes” TecToBi MUTaHHS OIIHIOIOTHCS: 2
TEMaTHYHUM CrepeoTuny. MPaBUIBHO/
ryiocapiemMm CTBOpEHHS TJ10Capito 10 HEMPaBHILHO.
TeMu “Stereotypes”. Kinpkicts murans — 10.
[IpaBunbHa BiAMOBIIH OIIHIOETHCS
y 0,2 Gaiu.
I'pamaTuanmii Unit 3B “Avrticles” Tecr cknamaerbes 3 10 peuens, B 2
TECT Tect Ha po3yMiHHS SIKi IOTPiOHO BCTaBUTH
BUKOPHUCTAHHS NpaBUIbHUI apTHKIIb, B
rpaMaTHYHOTO SBUIIA 3aJIC)KHOCTI BiJI TPaBHJI TPAMATUKH.
“ApTUKII B aHTTIHCHKIiH Tect omiHIOETBCSA:
MOBi”. MPaBIIIEHO/HETIPABIIIHHO.
[IpaBuiibHA BiAMOBIIL OLIHIOETHCS
y 0,2 6aiu.
YcHa Unit 3B Po3moBiap Ha Temy Po3noBiap OiHIOETHCS 3a 3
PO3MOBiIb “Stereotypes in our life”. HACTYITHUMH KPUTEPISIMH:
1) BUKOpUCTaHHS AKTUBHOT
VcHa Unit 3B Po3moBiap Ha Temy JIEKCUKH 32 TEMOKO 3aHSITTS, 3
pO3MOBi b “the strangest stereotype 2) obcsr mepekasy;
I’ve read about”. 3) BMiHHS pO3MOBiIaTH.
Ycboro 3a 8 13.5
3M 1
KOHTP.
3axo01iB
2 Po6Gota Ha Unit 4A “Manners”. 1
3aHATTI + AxTHBHA po0O0Ta MPOTATOM | YCHE ONUTYBaHHs BKJIOYAE B cebe
yCHE 3aHSTTSL. MHUTaHHS 3 IPAMaTHKH 32 TEMOIO
OITUTYBAHHS 3aHSTTSL.
Pob6ora Ha Unit 4A “Modal verbs ob O1HIOETECS 1
3aHATTI + obligation and prohibition” MPaBUIBHO/HETIPABUIIBHO.
yCHe AXTHBHA po0O0Ta MPOTITrOM OUiHIOETBCS YYaCTh CTY/ICHTA B
OITUTYBAHHS 3aHSTTSI. 3aHSTTI, HOrO TOTOBHICTh
Po6ota na IloBTOpEHHS TpaMaTHIHOTO BIJITIOBIZIATH Ha TIOCTABIICHI 1
3aHATTI + Ta JJEKCUYHOTO MaTepiairy 3allUTaHHs [IPOTATOM 3aHSTTS,
yCHE 3a TEMOIO. BUKOHAHHS JOMAITHbOTO 3aBJaHHS.

OINMUTYBAHHA




Jukrant 3a | Unit 4A “Phone language”. TecToBi MUTaHHS OLIHIOIOTHCS: 2
TEMaTHYHIM Po3moBu TenedoHOM. HPaBHIBHO/
riocapieMm CTBOpEHHS TII0CaPIt0 10 HETIPaBUIILHO.
temu “Phone language ™. Kinpkicts nmutans — 10.
IIpaBubHA BiIMTOBIIL OMIHIOETHCS
y 0,2 6anu.
'pamarnunmii | Unit 4A “Modal verbs of 2
TECT obligation and prohibition” T.eCT CIITaIAeTheA 3 10 peuen, B
Tect Ha posyMinHs SKi n0Tp16H9 BCTaBUTH MPABUIIHHE
BUKODHCTAHHS MOJIQJIbHE [i€CTIOBO, B 3aJIEKHOCT
TpaMaTUYHOTO SIBUIA BUL TTPaBHI rpaMaTH.KH'
“MopaibHi J1€CIOBA B TecT owirroeTCs:
aHTJIHCHKINA MOBI1”. HpaBHHH.{O/Hel.TpaBHFLHO'
[TpaBubHA BiNOBIAB OIIHIOETHCS
y 0,2 bainm.
[MincymkoBuit Unit 3B “Stereotypes. TecT ckiamgaeThes 3 3aBAaHb, 8
TecT 3a Articles”, Unit 4A CHPSIMOBaHUX Ha BCTAHOBJICHHSI
Temamu Box | “Manners. Modal verbs ob | crymeni 3acBO€HHS rpaMaTHYHUX
IOHITIB obligation and prohibition”. | Ta nekcrmunux Tem. TecT MiCTHTE
TecT 3a rpaMaTHYHMMU Ta | 3aBAaHHS Ha YATAHHS Ta PO3YMIHHS
JIEKCUYHUMHU TEMaMHU. TEKCTY (OLIHIOEThCA B 2 6anu), 1Bl
BIIPaBU HA TPaMaTHKY (OLIHIOETHCS
B 4 Oayin), TBip HA OJIHY 3
3aIPONOHOBAaHUX TEM (OLIHIOETHCS
B 2 6amn).
VYcua Unit 4A Po3znoBins Ha Po3noBiap omiHIOETHCA 32 3
PO3MOBiIb temy: “The strangest HACTYITHUMH KPUTEPISIMHU:
manners of the world”. 1) BUKOpPHCTaHHS aKTHBHOI
JIEKCUKH 32 TEMOIO 3aHATTS;
2) oOcsr nepekasy,
3) BMiHHS pO3MOBiAaTH.
Ycboro 3a 7 18
3M 2
KOHTP.
3axofiB
3 Pobora Ha Unit 4B “Abilities . 1
3aHATTI + AKTHBHA pO0OTa MPOTATOM
yCHE 3aHSATTS YcHe onuTyBaHHS BKITIOYAE B ceOe
OITUTYBAHHSI MHUTaHHS 3 IPAMaTHKH 32 TEMOIO
PoGora Ha Unit 4B “Modal verbs of 3aHSTTSL. 1
3aHATTI + ability and possibility”. OI1iHIOEThCS
yCHE AKTHBHA po0OTa IPOTATOM MPaBUIIBHO/HETIPABUIIBHO.
OITUTYBAHHSI 3aHSTTS OLiHIOETBCS YIaCTh CTY/ICHTA B
PoGora Ha Unit 4B. TToBropeHHs 3aHATTI, HOro rOTOBHICTb 1
3aHATTI + rpaMaTUIHOTO Ta BiJIMIOBIIaTH HA MIOCTABJICHI
yCHE JIEKCUYHOTO MaTepiay. 3allMTaHHS IPOTATOM 3aHSITTS,
ONMUTYBaHHS | AKTHBHA po0OOTa MPOTSArOM | BUKOHAHHS JOMAIIHBOI'O 3aBJIaHHI.
3aHATTS.
JlukraHt 3a Unit 4B “Abilities”. TecToBl MUTAHHS OLIHIOKOTHCS: 2

TEMaTUYHUM
ryiocapiemMm

CTBOpeHHs riocapiio 10
temu “ Skills and abilities

2

MPaBUIBHO/
HEMPABHIILHO.
KinekicTs nurans — 10.
[IpaBuiibHa BiAMOBIIbL OIIHIOETHCS
y 0,2 bann.




I'pamatrunmit | Unit 4B “Modal verbs of Tect cknamaerbes 3 10 peuens, B 2
TECT ability and possibility”. SKi TOTPiOHO BCTABUTH ITPAaBUIIBHE
TecT Ha pO3yMiHHSA MOJIaJIbHE JIIECIIOBO, B 3AJICKHOCTI
BUKOPHUCTAHHS BiJI IPaBIJI FPaMaTHKH.
IpaMaTUYHOTO SBUINA TecT OIiHIOEThCS:
“MonanbHi giecioBa MIPaBUILHO/HETIPABUITEHO.
MOXJIUBOCTI Ta [IpaBuiibHA BiAMOBIIH OIIHIOETHCS
BipOTiAHOCTI”. y 0,2 bainm.
VYcua Unit 4B. Po3noBiap Ha Po3noBiap omiHIOETHCA 32 3
PO3MOBiAb temy “Which new skills HACTYITHUMH KPUTEPISIMHU:
and abilities would you like 1) BUKOPHCTaHHS aKTHBHOI
to acquire?”’ JIEKCHKH 33 TEMOFO 3aHATTS;
2) oOcsr nepekasy,
3) BMiHHS pO3NOBiAATH.
Yeboro 3a 6 10
3M 3
KOHTP.
3axoniB
4 Po6Gota Ha Unit 6A “Cinema” 1
3aHATTI + AKTHBHA po0OTa MPOTITOM
yCHe BAHSTTS YcHe onuTyBaHHS BKJIIOYAE B ceOe
OMHTYBAHHS MUTaHHS 3 TPaMaTUKU 32 TEMOIO
- — —— 3aHATTSL.
P060Ta'Ha Unit 6A “Passive Voice”. OLiHIoETbCS 1
SAHATTL + OmmryBanns sa MPaBUIBHO/HETIPABUIIBHO.
yeHe TPaMATITIHOIO TEMOIO OIiHIOEThCSI yUACTh CTY/ICHTA B
OINUTYBaHHS 3aHATTS. AKTHBHA poboTa SAHATTI, HOTO TOTOBHICTD
TIPOTATOM 3aHATTA BiJIMIOBiIaTH HA MOCTABJICHI
P060T3'Ha [ToBTOpEHHS TEKCUYHOTO JATIUTAHHS POTArOM 3AHSTTS, 1
3aHATTL + Ta rpaMaTitHoro BUKOHAHHS JIOMAIIHBOTO 3aBaHHSL.
yCHE Marepiany. AKTUBHA
ONUTYBaHHA | poOOTa MPOTATOM 3aHSTTSI
Jlukrant 3a Unit 6A “Cinema”. TecToBl MUTAHHS OLIHIOIOTHCS: 2
TEMAaTHYHUM CTBOpEHHS TI0capito J10 MPABUJIBHO/ HEMPABUIILHO.
rIocapiemMm temu “Cinema”. Kinekicte mutanp — 10. [paBuisHa
BIJINOB1/Ib OIIHIOETHCs y 0,1 Oamu.
I'pamarnunmii | Unit 6A “Passive Voice” Tecr cknamaerbes 3 10 peuens, B 2
TECT Tect Ha po3yMiHHS SIKi TOTPiOHO BCTABUTH MPABUIIBHY
BUKOPUCTAHHS (GbopMy MacUBHOTO CTaHy, B
rPaMaTHYHOTO SBUIIA 3aJIC)KHOCTI BiJI TPABHJI TPAMATHKH.
“TlacuBHUM cTaH TecT OLIHIOETHC:
AHTIIHACHKOTO JiECioBa”. MPaBIIILHO/HETIPABIITHHO.
[IpaBuiibHA BIAMOBIIL OLIHIOETHCS
y 0,2 GaJu.
[Mixcymkosuit | Unit 4B “Abilities; Modal TecT cKkIamaeTbed 3 3aBJaHb, 8.5
TECT 3a verbs of ability and CIPSIMOBAHUX Ha BCTAHOBJICHHS
TEMaMH JBOX possibility”, Unit 4A CTYICHI 3aCBOEHHS TPaMaTUYHUX
FOHITIB “Cinema; Passive Voice”. Ta JIEKCUYHUX TeM. TecT MICTUTH

Tect 3a rpaMaTUYHUMU Ta
JICKCUYHHUMU TEMaMU.

3aBJaHHS Ha YMTAHHA Ta PO3YMiHHS
TEKCTY (OIIHIOEThCS B 2 Oaim), 1Bi
BIIPaBH HA TPaMaTHKY (OLIHIOETHCS
B 4 Oanwm), TBip Ha O/IHY 3
3aMpoNOHOBAHUX TEM (OI[IHIOETHCA
B 2.5 Gamm).




VcHa Unit 6A Ponosifp Ha TeMy Po3m0Biab OLIHIOETHCS 3a 3
PO3IOBiAb “Behind scenes: where film HACTYITHUMH KPHUTEPisIMH:
were made”. 1) BUKOpUCTaHHS AaKTUBHOT
JIEKCHUKH 33 TEMOIO 3aHATTS;
2) obcsr mepexasy;
3) BMiHHS pO3ITOBITATH.
Ycboro 3a 7 18.5
3M 4
KOHTP.
3axoa1B
Ycboro 3a 28
3MicTOBI
MOaYJTi
KOHTP.
3aX0/1iB
7. IlincymkoBuii ceMecTPOBHMII KOHTPOJIb
Buau
Popma T JICYMKOBHUX 3MicCT MiICyMKOBOTO KpHTepi'l' chqro
KOHTPOJIBHUX KOHTPOJIBHOTO 33aX0/1y OLIIHIOBAHHS OamiB
3aXO0JiB
1 2 3 4 5
Ex3zamen 3aBmaHHS €K3aMEHY CTyneHTH MaroTh BUCBITIHTH 20
CKJIaJIa€ThCs 3 JBOX OAHY 13 3ampoONOHOBAHHUX
YacTHH. YCi 3aBIaHHS | YCHHX TeM (CIOHCOK TeM
BiJIMIOBIIAlOTh TEMaM, | BUKIIQJEHO Ha CTOPIHII Kypcy
siKi Oyno ompanboBaHo | B cuctemi Moodle (max 10
MPOTSTOM 3aHSATh. 0aJiiB); CTyJleHTaM
VY pazi IMCTaHIIHHOT | MPOTIOHYETHCSI CIHCOK CJIB
(¢hopMu HaBYaHHS 3aMIK | (JIEKCHYHUI Marepiad,
MIPOXOJUTH y TECTOBI | BUBYCHUH MIPOTATOM
¢dopwmi uepes cemecTpy), sKi  moTpiOHO
mwiargopmy Zoom. BUBYUTH Ta PO3MOBiCTH Ha
samiky (max 10  GaJis).
Crucok ciiB 3HaXOAUTHCS Ha
= CTOpIHIII Kypcy B CHCTEMI
§ Moodle. ¥ pasi gucraHmiiHOi
z dhopmu HaBYaHHS 3aJiK
); NPOXOJUTh Y TECTOBIH Qopmi
= yepe3 miatdopmy  Z0OOM.
2 Bceboro 3a migcymKoBuid TeCT
i MOKHa oTpuMaTH 1o 20 Oais.
_:-’( [Ipaktuune InuBinyansHe Y sxocTi  1HAWBITYambHOTO 20
= 1HAMBITyanbHE 3aBJlaHHA — BUKOHAHHS | 3aBIAaHHS CTYAEHTaM
3apnanus (13) MPaKTUYHOTO 3aBJaHHS | MPOIMOHYETHCS OMUCATH OY/b-
(rceMOBO) 13 Ky MiiuHy, BHramany abo
MOJAJIBIINM 3aXUCTOM | peajbHy ICTOTy. 3aBIaHHS
CIPSIMOBAaHO Ha aKTHBI3AIliIO
JEKCHYHOTO  Marepialy Ta
BiJIITPAIFOBaHHS
rpaMaTu4HOro Mmarepiaiy.
PosmoBines  motpibno: 1)
miAroTyBaTH y BULJIAI
npe3eHTanii (omiHrOETHCS
MPaBUJIbHICTh Ta JIOTIYHICTh
BUKIanAy Tekcty — 10 Oajis
max); 2) po3moBicTH mpo




oOpaHy iCTOTy Ha 3aHATTI
(omiHIOETHCS BMIiHHS
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS —
10 6axiB max).

Ycboro 3a 2 40
MiACyMKOBMIi
ceMeCTpPOBH
KOHTPOJIb
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